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Vi reserverar oss for ev.text-och bildfel samt andringar av tekniska
data.Vid tekniska problem eller andra fragor kan du kontakt oss.

Vi tar forbehold om tekst- og fotofeil samt endringer av tekniske
data.Ved tekniske- eller gvrige spgrsmal, vennligst kontakt oss.

Teknisten ongelmien ilmetessa, ota meihin yhteytta. Emme vastaa
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teknisten tietojen muutoksista.

SVERIGE KUNDTJANST NORGE KUNDETJENSTE
Tel: 0247/445 00 Tel: 23 21 40 29

Fax: 0247/445 09 Fax: 23 21 40 80

E-post: E-Post:
kundtjanst@clasohlson.se kundetjenesten@clasohlson.no
www.clasohlson.se www.clasohlson.no

SUOMIASIAKASPALVELU
Puh: 020 111 2222

Faksi: 020 111 2221
Sahkoposti: info@clasohlson. fi
www.clasohlson.fi

Art. Nr/ Toutenumero / Artikkelnummer:

36-2326

¥Eligent

ARARERS \\\\\\\\\\.\\\\\\\\\\\
huul,!-l.l‘.l\,\\!\:\!\\\\\\{\\\

1 T

T

R = ER ) DUFRTARKAS ~ LI SAk FEITTY » WA IKETILEBACS

(Preiaen

BRUKSANVISNING
BRUKSANVISNING
KAYTTOOHJE

ELE-CVTH-N10




VARMEELEMENT KONVEKTOR

SAKERHETSANVISNINGAR
VARNING!

Lds noggrant igenom samtliga instruktioner innan du bérjar anvdanda viarmeelementet.

1. Elementet kan bli mycket hett vid anvandning. Placera inte elementet nara brannbara
material som t.ex. mébler, sangklader, papper eller tra.

2. Elementet maste alltid placeras sa att luftflédet inte hindras. Minsta avstand i alla

riktningar till nasta foremal eller vagg skall vara 100 cm.

L&mna aldrig barn eller personer som har svart for att réra sig ensamma med

elementet.

Dra ur stickproppen nar elementet inte anvands.

Elementet maste placeras pa ett slatt underlag sa att det inte kan falla omkull.

Anvand aldrig varmeelementet om sladden, stickproppen eller nagon annan del ar

skadad, eller inte fungerar pa ratt satt. Forsok aldrig reparera sjalv utan lamna

elementet till en yrkesman.

Kontrollera alltid noga att sladden inte skaver mot vassa kanter.

Detta varmeelement ar endast avsedd fér normalt inomhusbruk. (IP20)

Anvand aldrig elementet i fuktiga lokaler eller néra badkar eller annat karl, sa att det

kan fall ned i vatskan.

10. Se till att kabeln inte ligger for nara varmeutblaset, sa att den smalter.

11. Varmeelementet far inte pa nagot satt dvertackas. Se aven till att inte frammande
foremal tacker for eller tranger in i ventilationsOppningar eller varmeutblas. Detta kan
leda till el-stot, eldsvada eller forstora varmeelementet.

12. Anvand aldrig elementet i lokaler dar brandfarliga vatskor/amnen eller gaser (bensin,
I6sningsmedel, gasol etc) férvaras eller anvands.

13. Anvand endast elementet pa sa satt som beskrivs i bruksanvisningen. Forsok aldrig
modifiera produkten pa nagot vis.

14. Anvands foérlangningssladd skall denna lindas ut sa att den inte verhettas. Max
férlanging &r 20m och ledararean maste vara minst 1.5mm?’.
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FORE ANVANDNING

1. Packa upp varmeelementet och se till att det inte skadats i transporten samt att
packmaterial inte fastnat i varmluftsutblaset.

2. Montera fast elementets fotter. Passa in postionspinnarna i postions halen samt skruva
fast lasningskruven. Se nedan ritning.

Positions hal

Lasningsskruv.

Positions pinne

ANVANDNING

1. Placera elementet pa ett stabilt och brandsékert underlag

2. Stall effektknapparna och flaktknappen i | AV-lage (0) och satt i stickproppen i ett
vagguttag.

3. Genom att stalla effektknapparna i olika Iagen hander foljande:

Termostat vred

Flaktknapp

Effekt knappar

Stall effektknapp | i lage TILL =800W varme
Stall effektknapp Il 1age TILL = 1200W varme
Stall bada effektknappar i lage TILL = 2000W varme
Stall flaktknappen i lage '3 = flakten slar till.
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TERMOSTAT FUNKTION

Detta element ar utrustad med termostatfunktion. Termostaten reglerar temperaturen
genom att sla till och fran elementet vid en pa férhand installd temperatur. Om
temperaturen faller under den instéllda nivan slas elementet automatiskt pa, likaledes slas
elemetet av om temperaturen éverstiger den installda nivan.

1. Stall forst in 6nskad effekt och vrid darefter termostatvredet medsols tills elementet
startar och lat rummet bli lagom varmt.

2. Nar den 6nskade rumstemperaturen natts, vrid termostatvredet forsiktigt motsols tills
dess att elementet slas ifran.

3. Termostaten kommer nu styra elementet sa att temperaturen halls lika.

4. Om elementet slar till/fran hela tiden kan du behéva andra termostatinstallningen.

OVERHETTNINGSSKYDD

Varmeelementet ar forsett med dverhettningsskydd for att férhindra brand och fér att
skydda produkten. Elementet stdngs automatiskt av nar det blir éverhettat. Genom att dra
ut stickproppen och lata elementet svalna under minst 20 minuter sa aterstalls
Overhettningsskyddet och varmeelementet ar ater klar att anvandas.

SKOTSEL
1. Nar elementet inte anvands, dra ut stickproppen.
2. Anvand endast latt fuktad trasa vid rengdring, aldrig starka rengéringsmedel eller
I6sningsmedel. Forsok aldrig dppna och rengdra elementet pa insidan.
3. Anvand vid behov dammsugare och sug utvandigt genom éppningarna for att ta bort
damm.
SPECIFIKATIONER
Spanning: 230V AC, 50Hz

Max effekt: Max 2000W
Skyddklass: IP20

®CEE
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VARMEELEMENT KONVEKTOR

SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL!
Les ngye gjennom samtlige instruksjoner fer du begynner a bruke varmeelementet.

1. Elementet kan bli veldig varmt ved bruk. Plasser ikke elementet naer brennbare materialer

som f.eks. mabler, sengekleer, papir eller tre.

2. Elementet ma alltid plasseres sa luftstrammen ikke hindres. Minste avstand i alle retninger

til neermeste gjenstand eller vegg skal vaere 100 cm.

3. La aldri barn eller personer som har problemer med a bevege seg, veere alene med
elementet.

. Trekk ut stgpselet nar elementet ikke er i bruk.

. Elementet ma plasseres pa et jevnt underlag, slik at det ikke faller overende.

. Bruk aldri varmeelementet dersom ledningen, stgpselet eller noen annen del er skadet,
eller ikke fungerer som det skal. Prgv aldri & reparere selv, men lever elementet til
reparasjon hos en fagmann.

. Kontroller alltid ngye at ledningen ikke skraper mot skarpe kanter.

. Dette varmeelementet er kun beregnet for normalt bruk innendgrs.

. Bruk aldri elementet i fuktige lokaler eller naer badekar eller andre steder hvor det er risiko
for at det faller i veeske.

10. Pase at kabelen ikke ligger for nzer der hvor varmen kommer ut, slik at den smelter.

11. Varmeelementet ma ikke pa noen mate tildekkes. Pase ogsa at ikke fremmede gjenstander
dekker for eller trenger inn i ventilasjonsapninger eller utblas. Dette kan fore il elektriske
stat, brann eller gdelegge varmeelementet.

12. Bruk aldri elementet i lokaler der brannfarlige vaesker/emner eller gasser (bensin,
lgsemidler, propan etc.) oppbevares eller brukes.

13. Bruk kun elementet pa den maten som beskrives i bruksanvisningen. Prgv aldri &
modifisere produktet pa noe vis.

14. Dersom forlengelsesledning benyttes skal denne dras helt ut slik at den ikke
overopphetes. Maks. forlengelse er 20 m og lederarealet skal vaere minst 1,5 mm?.
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FOR BRUK

1. Pakk opp varmeelementet, og pase at det ikke er skadet i transporten, samt at
pakkematerialet ikke har festet seg i varmluftsutblasingen.

2. Monter elementets fgtter. Far inn posisjonspinnene i posisjonshullene og skru fast
laseskruen. Se tegning nedenfor.

Posisjonshull

Posisjonspinne Laseskrue
BRUK
1. Plasser elementet pé et stabilt og brannsikkert underlag.

2. still effektknappene og vifteknappen pa 1AV(0) og sett stepselet i ett vegguttak.
3. Ved 4 stille effektknappene i ulike posisjoner skjer fglgende:

Termostatvrider

Vifteknapp

Effektknapper
Still effektknapp | pa TILL =800 W varme
Still effektknapp Il pa TILL =1200 W varme
Still begge effektknappene pa TILL = 2000 W varme
Still vifteknappen pa ‘A = viften slar inn.
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TERMOSTATFUNKSJON

Dette elementet er utstyrt med termostatfunksjon. Termostaten regulerer temperaturen ved a
sla pa og av elementet ved en pa forhand innstilt temperatur. Dersom temperaturen faller
under det innstilte nivaet, slas elementet automatisk pa. P4 samme mate, slas elementet av
dersom den overstiger det innstilte nivaet.

1. Still inn gnsket effekt og vri deretter termostatvrideren med urviseren til elementet starter.
La rommet bli passe varmt.

2. Nar den gnskede romtemperaturen er oppnadd, vri termostatvrideren forsiktig mot
urviseren til elementet kobles ut.

3. Termostaten vil na styre elementet s& temperaturen holdes ved like.

4. Hvis elementet slar til/fra hele tiden kan det veere n@dvendig & endre termostatens
innstillinger.

OVEROPPHETINGSVERN

Varmeelementet er utstyrt med overopphetingsvern, for & forhindre brann og for a beskytte
produktet. Elementet skrus automatisk av nar det blir overopphetet. Ved a trekke ut stapselet
og la elementet avkjgles i minst 20 minutter, sa nullstilles overopphetingsvernet og
varmeelementet er igjen klar til bruk.

VEDLIKEHOLD
1. Nar elementet ikke er i bruk, trekk ut stgpselet.
2. Bruk kun en lett fuktet klut ved rengjgring. Bruk aldri sterke rengjgringsmiddel eller

Ilzsemiddel. Prgv aldri & &pne og rengjere elementet pa innsiden.
3. Ved behov bruk stgvsuger og sug utvendig gjennom apningene for a fierne stov.

SPESIFIKASJONER
Spenning: 230V AC, 50Hz

Maks. Effekt: Maks 2000W
IP-klasse: IP20

® CeZ
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KONVEKTORILAMPOPATTERI

TURVALLISUUSOHJEITA

VAROITUS!
Lue kayttoohjeet huolellisesti lapi ennen kuin otat lampopatterin kayttoon!

1. Lampopatteri kuumenee erittéin paljon kaytén aikana. Ala sijoita |ampopatteria
palonarkojen materiaalien, kuten huonekalujen, vuodevaatteiden, paperin tai puun
laheisyyteen.

. Ldmpdopatteri tulee sijoittaa siten, etta ilma paasee kiertdmaan vapaasti. Lampdpatterin
tulee olla joka puolelta vahintaan 100 cm:n etaisyydella esineista tai seinista.

. Al4 jata lapsia tai likuntaesteisia yksin lampépatterin kanssa.

. Irrota pistoke rasiasta, kun lampdpatteria ei kayteta.

. Sijoita lampOpatteri tasaiselle alustalle, jotta laite ei kaadu.

. Ala kayta lampdpatteria, jos sahkdjohto, pistoke tai jokin muu osa on vaurioitunut, tai jos
puhallin ei toimi normaalisti. Ala yritd korjata tata laitetta itse, vaan jata se ammattilaisen
korjattavaksi.

. Varmista myds, ettei johto hierra teravia reunoja tms. vasten.

. Tama lampdpatteri on tarkoitettu vain tavalliseen sisakayttoéon. 1P20.

. A4 kayta laitetta kosteissa tiloissa, ammeen tai uima-altaan laheisyydessa tai muussa
paikassa, jossa on vaara, etta laite putoaisi veteen.

10. Varmista, ettd johto ei ole liian lahella puhallinaukkoa. Se voi sulaa.

11. Lampdpatteria ei saa peittaa millaan tavalla. Varmista, ettei tuuletusaukoissa tai
puhallinaukossa ole vieraita esineitd. Ne voivat aiheuttaa tulipalon, sahkdiskun tai rikkoa
lampdpatterin.

12. Ala koskaan kéayta laitetta tiloissa, joissa kasitellaan tai sailytetaén palonarkoja nesteité
tai kaasuja (bensiini, liuottimet, polttodljy).

13. Kayta lampépatteria vain kayttdohjeessa neuvotulla tavalla. Ala yrita muuttaa tuotetta
milldan tavalla.

14. Jos kaytat jatkojohtoa, kierité se kokonaan auki, ettei se ylikuumene. Jatkojohdon
enimmaispituus on 20 m, ja sen johdinalan tulee olla vahintaan 1,5 mm?2.
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Ennen kayttoa

1. Kun avaat pakkauksen, tarkista ettei lampdpatteri ole vaurioitunut kuljetuksen aikana
eika tuuletusaukkoon ole tarttunut pakkausmateriaalia.

2. Asenna lampopatterin jalat. Aseta sijoitustapit sijoitusreikiin ja ruuvaa lukitusruuvit kiinni.
Katso alla olevaa kuvaa.

Lukitusruuvit

Sijoitustappi

KAYTTO

1. Sijoita lampdpatteri kovalle ja palamattomalle alustalle.
2. S4ada tehopainikkeet ja tuuletuspainike AV-asentoon (0) ja aseta pistoke pistorasiaan.
3. Tehonvalitsinpainikkeiden toiminta:

Termostaattivipu

Tuuletuspainike

Tehonvalitsin

Aseta tehopainike | asentoon PAALLE =800 W Iampd
Aseta tehonvalitsinpainike 1l asentoon PAALLE =1200 W lampo
Aseta molemmat tehonvalintapainikkeet asentoon PAALLE = 2000 W 1ampd
Aseta tuuletuspainike asentoon 3 = tuuletin kaynnistyy.
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TERMOSTAATIN TOIMINTA

Tassa lampopatterissa on termostaattitoiminto. Termostaatti saatelee lampdétilaa
kaynnistamalla ja sammuttamalla lampopatterin saadetyn lampétilan mukaisesti. Mikali
lampdtila laskee alle saadetyn lampétilan, I1ampdpatteri kdynnistyy automaattisesti.
Lampopatteri myds sammuu automaattisesti, kun lampatila ylittaa saadetyn lampaétilan.

1. S4ada sopiva teho ja kierra termostaattivipua myétapaivaan, kunnes lampdpatteri
kaynnistyy ja anna tilan [Bmmeta sopivan lampdiseksi.

2. Kun haluttu [ampétila on saavutettu, kdanna termostaattia hitaasti vastapaivaan, kunnes
lampdpatteri sammuu.

3. Termostaatti ohjaa nyt [Ampdpatteria ja pitdd huoneen ldmpétilan tasaisena.

4. Mikali termostaatti ohjaa lampopatterin toistuvasti paalle/pois, saatat joutua muuttamaan
termostaatin saatoa.

YLIKUUMENEMISSUOJA

Lampdpatteri on varustettu ylikuumenemissuojalla palojen estamiseksi ja laitteen
suojelemiseksi. Lampdpatteri sammuu automaattisesti kuumetessaan liikaa.
Ylikuumenemissuoja palautuu, kun pistoke irrotetaan ja lampo&patterin annetaan jaahtya
vahintdan 20 minuutin ajan, jonka jalkeen lampdpatteri on jalleen kayttdvalmis.

HOITO
1. Irrota pistoke pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta.
2. Ala kayta voimakkaita puhdistusnesteita tai liuottimia. Kayta puhdistukseen ainoastaan
kosteaa liinaa. Ala yrita avata ja puhdistaa lampdpatteria sisapuolelta.
3. Puhdista pdly suuaukkojen ulkopuolelta tarvittaessa imurilla.
Tekniset tiedot:
Jannite: 230V AC, 50Hz

Enimmaisteho: 2000W
Kotelointiluokka: 1P20

® CEXE
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